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See the notice on TED website

192664-2026 - Competition
Slovakia – Electricity distribution and control apparatus – Ochrany VSD - CEF
OJ S 55/2026 19/03/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Východoslovenská distribučná, a.s.
Email: zuzana.vojtekova@zsdis.sk
Legal type of the buyer: Entity with special or exclusive rights
Activity of the contracting entity: Electricity-related activities

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Ochrany VSD - CEF
Description: Predmetom zákazky sú zariadenia sekundárnej techniky pre chránenie a 
automatizáciu elektrických staníc (ES).
Procedure identifier: ed3c627b-8b63-447d-95df-bd1d76c676ac
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31200000 Electricity distribution and control apparatus
Additional classification (cpv): 31210000 Electrical apparatus for switching or protecting 
electrical circuits

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Teplárenská 15 
Town: Košice - mestská časť Juh
Postcode: 04012
Country subdivision (NUTS): Košický kraj (SK042)
Country: Slovakia
Additional information: Centrálny sklad, Teplárenská 15, Košice, ak v objednávke nie je 
uvedené iné miesto dodania Tovaru (ohraničené distribučným územím VSD).

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 6 458 782,00 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: 1. Všetky podrobnejšie informácie týkajúce sa kritérií na vyhodnotenie 
ponúk, podmienok účasti, požiadaviek na predmet zákazky, spôsobu predkladania a 
náležitosti ponuky a ďalšie informácie budú uvedené a bližšie špecifikované v súťažných 
podkladoch a prílohách k súťažným podkladom. 2. Obstarávateľ si vyhradzuje právo možnosti 
zrušiť použitý postup zadávania zákazky podľa § 57 zákona o verejnom obstarávaní a ak 
ponuky budú neregulárne alebo inak neprijateľné, prípadne ak presiahnu finančnú čiastku 
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určenú obstarávateľom na predmet zákazky. 3. Obstarávateľ si vyhradzuje právo neprijať 
ponuku, ak celková cena úspešného uchádzača bude vyššia ako predpokladaná hodnota 
zákazky a ak ceny položiek/položky úspešného uchádzača po elektronickej aukcii budú vyššie 
ako ceny položiek/položky z ktorých sa vypočítala predpokladaná hodnota zákazky. 4. 
Obstarávateľ bude pri komunikácií v celom procese obstarávania postupovať v zmysle § 20 
zákona o verejnom obstarávaní prostredníctvom komunikačného rozhrania v systéme 
ERANET na URL adrese:  . Pre potreby https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
elektronickej komunikácie je každý záujemca/uchádzač povinný zaregistrovať sa pomocou 
tlačidla Registrovať cez DP na URL adrese:  Uchádzač je oprávnený https://zsdis.eranet.sk.
predložiť žiadosť o účasť/ponuku až po zaregistrovaní a prihlásení sa do systému ERANET. 
Registrácia do systému ERANET je bezplatná. Podmienky a pravidlá používania systému 
ERANET sú uvedené na:  v časti PODMIENKY. Minimálne technické https://zsdis.eranet.sk
požiadavky na používanie informačného systému ERANET: - OS: MS Win 7 a vyššie, Android, 
iOS7, Linux; - aktuálne verzie prehliadačov: MS Edge, Firefox 30.0 a vyššie, Chrome 35 a 
vyššie; - ďalšie požiadavky: prístup na Internet, zapnutý JavaScript, zapnuté Cookies 5. 
Obstarávateľ si vyhradzuje právo komunikovať iba v slovenskom jazyku prípadne v českom 
jazyku. 6. Riziko plynúce z oneskoreného doručenia ponuky znáša uchádzač. 7. Súťažné 
podklady vrátane ich doplnení a vysvetlení Obstarávateľ podľa § 43 ods. 4 z dôvodu ochrany 
dôverných informácií nezverejní. Záujemcom budú prístupné elektronicky prostredníctvom 
systému ERANET iba po uzatvorení Dohody o mlčanlivosti s Obstarávateľom v zmysle § 22 
ods. 4 zákona. Na webovej adrese:  v časti https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
Zverejnené súťaže Obstarávateľ zverejní informáciu o spôsobe prístupu k súťažným 
podkladom. 8. Obstarávateľ môže kedykoľvek počas verejného obstarávania vylúčiť 
uchádzača v zmysle § 40 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní. 9. Pravidlá neuvedené v 
tomto oznámení a v súťažných podkladoch sa riadia platným zákonom o verejnom 
obstarávaní. 10. Podmienky účasti sú detailne uvedené v súťažných podkladoch.
Legal basis: 
Directive 2014/25/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 3
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 3

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., 
že nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen dozorného 
orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin 
poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu z 
trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, trestný 
čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a 
niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého 
skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní 
a verejnej dražbe jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov 
nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
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republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) a c) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že: - nemá evidované nedoplatky na poistnom na 
sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa 
osobitných predpisov, - nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému 
úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania 
alebo obvyklého pobytu, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením 
zdravotnej poisťovne , Sociálnej poisťovne, a doloženým potvrdením miestneho príslušného 
daňového úradu a colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v 
reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre 
nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom 
do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Purely national exclusion grounds: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti, že je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu 
podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z. z. doloženým 
dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu, 
ktorý zodpovedá predmetu zákazky. Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti, že nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený 
konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu podľa §32 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
doloženým čestným vyhlásením. 34.2. V zmysle § 32 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní, 
podmienku účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) musí spĺňať aj iná osoba ako osoba podľa § 32 
ods. 1 písm. a), ak táto osoba má právo za ňu konať, práva spojené s rozhodovaním alebo 
kontrolou v hospodárskom subjekte, ktorý sa chce zúčastniť verejného obstarávania. Splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 7 (táto podmienka účasti nie je predmetom zápisu v 
zozname hospodárskych subjektov podľa § 152) uchádzač preukáže predložením čestného 
vyhlásenia, v ktorom uvedie zoznam osôb, ktoré sú osobami podľa bodu 34.2.1. 34.2.1. za 
osobu podľa bodu 34.2 sa považuje osoba, ktorá má rozhodujúci vplyv na činnosť uchádzača 
alebo záujemcu, jeho strategické ciele alebo významné rozhodnutia prostredníctvom 
vlastníckeho práva, finančného podielu alebo pravidiel, ktorými sa uchádzač alebo záujemca 
spravuje, pričom rozhodujúcim vplyvom sa rozumie, ak iná osoba podľa odseku § 32 ods. 7 a) 
vlastní väčšinu akcií alebo väčšinový obchodný podiel u uchádzača alebo záujemcu, b) má 
väčšinu hlasovacích práv u uchádzača alebo záujemcu, c) má právo vymenúvať alebo 
odvolávať väčšinu členov štatutárneho orgánu alebo dozorného orgánu uchádzača alebo 
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záujemcu alebo d) má právo vykonávať rozhodujúci vplyv na základe dohody uzavretej s 
uchádzačom alebo záujemcom alebo na základe spoločenskej zmluvy, zakladateľskej listiny 
alebo stanov, ak to umožňuje právo štátu, ktorými sa táto osoba riadi. V prípade, že u 
uchádzača nefiguruje žiadna z osôb uvedených v bode 34.2.1 týchto súťažných podkladov, 
uchádzač túto skutočnosť uvedie v čestnom vyhlásení podľa § 32 ods. 7 zákona o verejnom 
obstarávaní.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: časť 1: 22kV ochranné terminály
Description: časť 1: 22kV ochranné terminály

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31200000 Electricity distribution and control apparatus
Additional classification (cpv): 31210000 Electrical apparatus for switching or protecting 
electrical circuits

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Teplárenská 15 
Town: Košice - mestská časť Juh
Postcode: 04012
Country subdivision (NUTS): Košický kraj (SK042)
Country: Slovakia
Additional information: Centrálny sklad, Teplárenská 15, Košice, ak v objednávke nie je 
uvedené iné miesto dodania Tovaru (ohraničené distribučným územím VSD).

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 48 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: predĺženie zo strany Kupujúceho o ďalších 12 mesiacov

5.1.5.  Value
Maximum value of the framework agreement: 2 124 335,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Tender requirement
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: Connecting Europe Facility (CEF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z fondov 
Európskej únie 12.3-SK-W-M-24-DanubeInGrid2ndPhase prípadne iné financovanie z EÚ. 
Nástroj Európskej únie pre obnovu VSD kód: 03I04-26-P01-00002 prípadne iné financovanie z 
EÚ.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
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5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: kategorizácia odpadov podľa Katalógu odpadov v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. 
(vyhláška MŽP č. 365/2015 Z.z.) a čestné prehlásenie s vyjadrením popisu vplyvu na životné 
prostredie a o recyklovateľnosti použitých materiálov alebo spôsobe možnej likvidácie u 
dodávateľa
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Predávajúci povinný prekladať raz ročne, najneskôr do 30.10. za predchádzajúci 
kalendárny rok, štatistické ukazovatele úrazovosti a informácie o školeniach zamestnancov 
Predávajúceho a to cez Dodávateľský portál. Predávajúci je povinný zabezpečiť zmluvou so 
subdodávateľom, aby lehoty splatnosti platieb Predávajúceho subdodávateľovi neboli dlhšie 
ako 60 dní po lehote alebo lehotách splatnosti platieb ustanovených touto Dohodou.
Approach to reducing environmental impacts: Pollution prevention and control
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
Social objective promoted: Human rights due diligence in global supply chains

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: 36.1.1. podľa § 34 ods. 1 písm. a) zoznamu dodávok tovarov 
rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky realizovaných za 
predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s uvedením cien, lehôt dodania 
a odberateľov. Dokladom je referencia ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ. 36.1.1.1. Ako tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet 
zákazky bude obstarávateľ akceptovať iba dodanie tovaru, ktorých predmetom boli pre časť 1 
min. multifunkčné ochranné terminály 22 kV; 36.1.1.2. Uchádzač je v zozname dodávok tovaru 
povinný uviesť údaje, na základe ktorých bude možné určiť splnenie min. požiadavky na 
dodaný tovar podľa bodu 36.1.1.1 (najmä opis predmetu dodávky, názov dodávky v zmysle 
požiadavky na tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky a jej 
vyčíslenie). 36.1.1.3. Za dodanie tovaru sa považuje aj prebiehajúca zákazka s priebežným 
pravidelným plnením, pričom v takom prípade sa do hodnoty zákazky započíta iba pomerná 
časť odpovedajúca dodaným a vyfakturovaným dodávkam tovaru ku dňu zverejnenia 
Oznámenia o vyhlásení verejnej súťaže. Zo zoznamu dodaných tovarov, súčasťou ktorého 
budú referencie alebo ekvivalentné doklady, predloženého uchádzačom, musia vyplývať 
vyššie uvedené požiadavky, a to tak po formálnej ako aj obsahovej stránke. Ak uchádzač 
použije namiesto referencie ekvivalentný doklad, požaduje sa aj uvedenie kontaktu na osobu, 
ktorá dodanie tovaru môže potvrdiť. 36.1.1.4. Na vyčíslenie zákaziek sa pri prepočte inej meny 
na menu euro použije kurz Európskej centrálnej banky platný v deň odoslania oznámenia o 
vyhlásení verejného obstarávania na uverejnenie v Dodatku k Úradnému vestníku EÚ. 
36.1.1.5. Uchádzač preukáže splnenie nasledovných minimálnych požiadaviek: 36.1.1.5.1. pre 
časť 1 v minimálne 3 zákazkách na dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru 
ako je predmet zákazky v minimálnom kumulatívnom finančnom objeme za všetky 
preukazované zákazky minimálne 400 000,00 EUR bez DPH v stanovenom období (tri roky od 
vyhlásenia verejného obstarávania); 36.2. Uchádzač môže na preukázanie technickej 
spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez 
ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač obstarávateľovi preukázať, že 
pri plnení zmluvy alebo koncesnej zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej 
spôsobilosť využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. 
Skutočnosť podľa druhej vety preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s osobou, 
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ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo 
odbornú spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje 
kapacity počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na 
preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie 
podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na 
vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7; oprávnenie dodávať tovar preukazuje vo 
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté. Ak ide o 
požiadavku súvisiacu so vzdelaním, odbornou kvalifikáciou alebo relevantnými odbornými 
skúsenosťami, uchádzač môže využiť kapacity inej osoby len, ak táto bude reálne vykonávať 
dodávku alebo služby, na ktoré sa kapacity vyžadujú.

5.1.10.  Award criteria
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: kritérium 
ekonomicky najvýhodnejšej ponuky je uvedené v súťažných podkladoch.

5.1.11.  Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Justification for restricting access to certain procurement documents: Protection of particularly 
sensitive information
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Information about restricted documents is available at: https://zsdis.eranet.sk/#
/tenderPublicDetails/5283
Ad hoc communication channel: 
Name: Eranet

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Hodnota zábezpeky: Pre časť 1: 20 000,00 eur 
Obstarávateľ upresňuje dátum lehoty viazanosti ponúk v bode 9.2 súťažných podkladov na 
31.12.2026.
Deadline for receipt of tenders: 30/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 276 Days
Information about public opening: 
Opening date: 30/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Eranet
Additional information: Otváranie ponúk podľa § 52 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní z 
dôvodu použitia elektronickej aukcie je neverejné v súlade s § 54 ods. 3 zákona o verejnom 
obstarávaní.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: bližšie uvedené v súťažných 
podkladoch vrátane príloh.
Electronic invoicing: Required
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Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z Európskej únie.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 3
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: yes
Description: bližšie uvedené v súťažných podkladoch

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Úrad pre verejné obstarávanie
Information about review deadlines: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a účinný 
zákon o verejnom obstarávaní.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: 
Východoslovenská distribučná, a.s.
Organisation providing offline access to the procurement documents: Východoslovenská 
distribučná, a.s.
Organisation providing more information on the review procedures: Úrad pre verejné 
obstarávanie
Organisation receiving requests to participate: Východoslovenská distribučná, a.s.
Organisation processing tenders: Východoslovenská distribučná, a.s.

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: časť 2: 110kV ochrany a terminály
Description: časť 2: 110kV ochrany a terminály

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31200000 Electricity distribution and control apparatus
Additional classification (cpv): 31210000 Electrical apparatus for switching or protecting 
electrical circuits

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Teplárenská 15 
Town: Košice - mestská časť Juh
Postcode: 04012
Country subdivision (NUTS): Košický kraj (SK042)
Country: Slovakia
Additional information: Centrálny sklad, Teplárenská 15, Košice, ak v objednávke nie je 
uvedené iné miesto dodania Tovaru (ohraničené distribučným územím VSD).

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 48 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: predĺženie zo strany Kupujúceho o ďalších 12 mesiacov

5.1.5.  Value
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Maximum value of the framework agreement: 3 195 194,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Tender requirement
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: Connecting Europe Facility (CEF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z fondov 
Európskej únie 12.3-SK-W-M-24-DanubeInGrid2ndPhase prípadne iné financovanie z EÚ. 
Nástroj Európskej únie pre obnovu VSD kód: 03I04-26-P01-00002 prípadne iné financovanie z 
EÚ.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: kategorizácia odpadov podľa Katalógu odpadov v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. 
(vyhláška MŽP č. 365/2015 Z.z.) a čestné prehlásenie s vyjadrením popisu vplyvu na životné 
prostredie a o recyklovateľnosti použitých materiálov alebo spôsobe možnej likvidácie u 
dodávateľa
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Predávajúci povinný prekladať raz ročne, najneskôr do 30.10. za predchádzajúci 
kalendárny rok, štatistické ukazovatele úrazovosti a informácie o školeniach zamestnancov 
Predávajúceho a to cez Dodávateľský portál. Predávajúci je povinný zabezpečiť zmluvou so 
subdodávateľom, aby lehoty splatnosti platieb Predávajúceho subdodávateľovi neboli dlhšie 
ako 60 dní po lehote alebo lehotách splatnosti platieb ustanovených touto Dohodou.
Approach to reducing environmental impacts: Pollution prevention and control
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
Social objective promoted: Human rights due diligence in global supply chains

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: 36.1.1. podľa § 34 ods. 1 písm. a) zoznamu dodávok tovarov 
rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky realizovaných za 
predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s uvedením cien, lehôt dodania 
a odberateľov. Dokladom je referencia ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ. 36.1.1.1. Ako tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet 
zákazky bude obstarávateľ akceptovať iba dodanie tovaru, ktorých predmetom boli pre časť 2 
min. 110 kV ochrany a terminály; 36.1.1.2. Uchádzač je v zozname dodávok tovaru povinný 
uviesť údaje, na základe ktorých bude možné určiť splnenie min. požiadavky na dodaný tovar 
podľa bodu 36.1.1.1 (najmä opis predmetu dodávky, názov dodávky v zmysle požiadavky na 
tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky a jej vyčíslenie). 
36.1.1.3. Za dodanie tovaru sa považuje aj prebiehajúca zákazka s priebežným pravidelným 
plnením, pričom v takom prípade sa do hodnoty zákazky započíta iba pomerná časť 
odpovedajúca dodaným a vyfakturovaným dodávkam tovaru ku dňu zverejnenia Oznámenia o 
vyhlásení verejnej súťaže. Zo zoznamu dodaných tovarov, súčasťou ktorého budú referencie 
alebo ekvivalentné doklady, predloženého uchádzačom, musia vyplývať vyššie uvedené 
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požiadavky, a to tak po formálnej ako aj obsahovej stránke. Ak uchádzač použije namiesto 
referencie ekvivalentný doklad, požaduje sa aj uvedenie kontaktu na osobu, ktorá dodanie 
tovaru môže potvrdiť. 36.1.1.4. Na vyčíslenie zákaziek sa pri prepočte inej meny na menu 
euro použije kurz Európskej centrálnej banky platný v deň odoslania oznámenia o vyhlásení 
verejného obstarávania na uverejnenie v Dodatku k Úradnému vestníku EÚ. 36.1.1.5. 
Uchádzač preukáže splnenie nasledovných minimálnych požiadaviek: 36.1.1.5.2. pre časť 2 v 
minimálne 3 zákazkách na dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je 
predmet zákazky v minimálnom kumulatívnom finančnom objeme za všetky preukazované 
zákazky minimálne 600 000,00 EUR bez DPH v stanovenom období (tri roky od vyhlásenia 
verejného obstarávania); 36.2. Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo 
odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich 
právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač obstarávateľovi preukázať, že pri plnení 
zmluvy alebo koncesnej zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 
využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Skutočnosť podľa 
druhej vety preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickými a 
odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo odbornú 
spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje kapacity 
počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na 
preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie 
podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na 
vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7; oprávnenie dodávať tovar preukazuje vo 
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté. Ak ide o 
požiadavku súvisiacu so vzdelaním, odbornou kvalifikáciou alebo relevantnými odbornými 
skúsenosťami, uchádzač môže využiť kapacity inej osoby len, ak táto bude reálne vykonávať 
dodávku alebo služby, na ktoré sa kapacity vyžadujú.

5.1.10.  Award criteria
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: kritérium 
ekonomicky najvýhodnejšej ponuky je uvedené v súťažných podkladoch.

5.1.11.  Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Justification for restricting access to certain procurement documents: Protection of particularly 
sensitive information
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Information about restricted documents is available at: https://zsdis.eranet.sk/#
/tenderPublicDetails/5283
Ad hoc communication channel: 
Name: Eranet

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Hodnota zábezpeky: Pre časť 2: 30 000,00 eur 
Obstarávateľ upresňuje dátum lehoty viazanosti ponúk v bode 9.2 súťažných podkladov na 
31.12.2026.

https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
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Deadline for receipt of tenders: 30/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 276 Days
Information about public opening: 
Opening date: 30/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Eranet
Additional information: Otváranie ponúk podľa § 52 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní z 
dôvodu použitia elektronickej aukcie je neverejné v súlade s § 54 ods. 3 zákona o verejnom 
obstarávaní.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: bližšie uvedené v súťažných 
podkladoch vrátane príloh.
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z Európskej únie.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 3
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: yes
Description: bližšie uvedené v súťažných podkladoch

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Úrad pre verejné obstarávanie
Information about review deadlines: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a účinný 
zákon o verejnom obstarávaní.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: 
Východoslovenská distribučná, a.s.
Organisation providing offline access to the procurement documents: Východoslovenská 
distribučná, a.s.
Organisation providing more information on the review procedures: Úrad pre verejné 
obstarávanie
Organisation receiving requests to participate: Východoslovenská distribučná, a.s.
Organisation processing tenders: Východoslovenská distribučná, a.s.

5.1.  Lot: LOT-0003
Title: časť 3: Rozdielové ochrany prípojníc
Description: časť 3: Rozdielové ochrany prípojníc

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31200000 Electricity distribution and control apparatus
Additional classification (cpv): 31210000 Electrical apparatus for switching or protecting 
electrical circuits
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5.1.2.
 
Place of performance
Postal address: Teplárenská 15 
Town: Košice - mestská časť Juh
Postcode: 04012
Country subdivision (NUTS): Košický kraj (SK042)
Country: Slovakia
Additional information: Centrálny sklad, Teplárenská 15, Košice, ak v objednávke nie je 
uvedené iné miesto dodania Tovaru (ohraničené distribučným územím VSD).

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 48 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: predĺženie zo strany Kupujúceho o ďalších 12 mesiacov

5.1.5.  Value
Maximum value of the framework agreement: 1 139 253,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Tender requirement
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: Connecting Europe Facility (CEF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z fondov 
Európskej únie 12.3-SK-W-M-24-DanubeInGrid2ndPhase prípadne iné financovanie z EÚ. 
Nástroj Európskej únie pre obnovu VSD kód: 03I04-26-P01-00002 prípadne iné financovanie z 
EÚ.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: kategorizácia odpadov podľa Katalógu odpadov v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. 
(vyhláška MŽP č. 365/2015 Z.z.) a čestné prehlásenie s vyjadrením popisu vplyvu na životné 
prostredie a o recyklovateľnosti použitých materiálov alebo spôsobe možnej likvidácie u 
dodávateľa
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Predávajúci povinný prekladať raz ročne, najneskôr do 30.10. za predchádzajúci 
kalendárny rok, štatistické ukazovatele úrazovosti a informácie o školeniach zamestnancov 
Predávajúceho a to cez Dodávateľský portál. Predávajúci je povinný zabezpečiť zmluvou so 
subdodávateľom, aby lehoty splatnosti platieb Predávajúceho subdodávateľovi neboli dlhšie 
ako 60 dní po lehote alebo lehotách splatnosti platieb ustanovených touto Dohodou.
Approach to reducing environmental impacts: Pollution prevention and control
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
Social objective promoted: Human rights due diligence in global supply chains

5.1.9.  Selection criteria
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Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: 36.1.1. podľa § 34 ods. 1 písm. a) zoznamu dodávok tovarov 
rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky realizovaných za 
predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s uvedením cien, lehôt dodania 
a odberateľov. Dokladom je referencia ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ. 36.1.1.1. Ako tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet 
zákazky bude obstarávateľ akceptovať iba dodanie tovaru, ktorých predmetom boli pre časť 3 
min. rozdielové ochrany prípojníc. 36.1.1.2. Uchádzač je v zozname dodávok tovaru povinný 
uviesť údaje, na základe ktorých bude možné určiť splnenie min. požiadavky na dodaný tovar 
podľa bodu 36.1.1.1 (najmä opis predmetu dodávky, názov dodávky v zmysle požiadavky na 
tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky a jej vyčíslenie). 
36.1.1.3. Za dodanie tovaru sa považuje aj prebiehajúca zákazka s priebežným pravidelným 
plnením, pričom v takom prípade sa do hodnoty zákazky započíta iba pomerná časť 
odpovedajúca dodaným a vyfakturovaným dodávkam tovaru ku dňu zverejnenia Oznámenia o 
vyhlásení verejnej súťaže. Zo zoznamu dodaných tovarov, súčasťou ktorého budú referencie 
alebo ekvivalentné doklady, predloženého uchádzačom, musia vyplývať vyššie uvedené 
požiadavky, a to tak po formálnej ako aj obsahovej stránke. Ak uchádzač použije namiesto 
referencie ekvivalentný doklad, požaduje sa aj uvedenie kontaktu na osobu, ktorá dodanie 
tovaru môže potvrdiť. 36.1.1.4. Na vyčíslenie zákaziek sa pri prepočte inej meny na menu 
euro použije kurz Európskej centrálnej banky platný v deň odoslania oznámenia o vyhlásení 
verejného obstarávania na uverejnenie v Dodatku k Úradnému vestníku EÚ. 36.1.1.5. 
Uchádzač preukáže splnenie nasledovných minimálnych požiadaviek: 36.1.1.5.3. pre časť 3 v 
minimálne 3 zákazkách na dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je 
predmet zákazky v minimálnom kumulatívnom finančnom objeme za všetky preukazované 
zákazky minimálne 200 000,00 EUR bez DPH v stanovenom období (tri roky od vyhlásenia 
verejného obstarávania). 36.2. Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo 
odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich 
právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač obstarávateľovi preukázať, že pri plnení 
zmluvy alebo koncesnej zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 
využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Skutočnosť podľa 
druhej vety preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickými a 
odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo odbornú 
spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje kapacity 
počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na 
preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie 
podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na 
vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7; oprávnenie dodávať tovar preukazuje vo 
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté. Ak ide o 
požiadavku súvisiacu so vzdelaním, odbornou kvalifikáciou alebo relevantnými odbornými 
skúsenosťami, uchádzač môže využiť kapacity inej osoby len, ak táto bude reálne vykonávať 
dodávku alebo služby, na ktoré sa kapacity vyžadujú.

5.1.10.  Award criteria
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: kritérium 
ekonomicky najvýhodnejšej ponuky je uvedené v súťažných podkladoch.

5.1.11.  Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
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Justification for restricting access to certain procurement documents: Protection of particularly 
sensitive information
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Information about restricted documents is available at: https://zsdis.eranet.sk/#
/tenderPublicDetails/5283
Ad hoc communication channel: 
Name: Eranet

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Hodnota zábezpeky: Pre časť 3: 10 000,00 eur 
Obstarávateľ upresňuje dátum lehoty viazanosti ponúk v bode 9.2 súťažných podkladov na 
31.12.2026.
Deadline for receipt of tenders: 30/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 276 Days
Information about public opening: 
Opening date: 30/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Eranet
Additional information: Otváranie ponúk podľa § 52 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní z 
dôvodu použitia elektronickej aukcie je neverejné v súlade s § 54 ods. 3 zákona o verejnom 
obstarávaní.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: bližšie uvedené v súťažných 
podkladoch vrátane príloh.
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z Európskej únie.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 3
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: yes
Description: bližšie uvedené v súťažných podkladoch

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Úrad pre verejné obstarávanie
Information about review deadlines: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a účinný 
zákon o verejnom obstarávaní.

https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
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Organisation providing additional information about the procurement procedure: 
Východoslovenská distribučná, a.s.
Organisation providing offline access to the procurement documents: Východoslovenská 
distribučná, a.s.
Organisation providing more information on the review procedures: Úrad pre verejné 
obstarávanie
Organisation receiving requests to participate: Východoslovenská distribučná, a.s.
Organisation processing tenders: Východoslovenská distribučná, a.s.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Úrad pre verejné obstarávanie
Registration number: 31797903
Registration number: 2021511008
Postal address: Ružová dolina 10
Town: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postcode: 82109
Country subdivision (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: info@uvo.gov.sk
Telephone: +421250264111
Internet address: www.uvo.gov.sk
Roles of this organisation: 
TED eSender
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0002
Official name: Východoslovenská distribučná, a.s.
Registration number: 36599361
Registration number: 2022082997
Postal address: Mlynská 31
Town: Košice
Postcode: 04291
Country subdivision (NUTS): Košický kraj (SK042)
Country: Slovakia
Contact point: Západoslovenská distribučná, a.s., Čulenova 6, 81647 Bratislava
Email: zuzana.vojtekova@zsdis.sk
Telephone: 0917464813
Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/15676
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

10. Change
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Version of the previous notice to be changed
: 
793fbb7f-12f6-4c5c-a56d-793efa259004-02
Main reason for change
: 
Information updated
Description
: 
Predĺžená lehota na predkladanie ponúk.

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Section identifier: LOT-0002
Section identifier: LOT-0003
Description of changes: Zhrnutie vykonaných opráv: Posun lehoty na predkladanie ponúk a 
lehoty na otváranie ponúk. Lehota viazanosti ponúk ostáva do 31.12.2026 (čo je 276 dní).

Notice information

Notice identifier/version: 3c15a1a2-12e7-4ed0-bd36-cc636b94a088  -  03
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 17
Notice dispatch date: 18/03/2026 09:20:29 (UTC+01:00) Central European Time, Western 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Slovak
Notice publication number: 192664-2026
OJ S issue number: 55/2026
Publication date: 19/03/2026
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